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Tele-saga jako narzedzie
wspottworzenia medialnych
narracji: poprawa wizerunku
homoseksualnych mezczyzn
na przyktadzie bohatera
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W pierwszej dekadzie XXI wieku w Polsce dokonata si¢ — lub tez, w zalezno-
$ci od interpretacji, rozpoczeta — ,wielka zmiana spoteczna” (Nowak, 2013, s. 5):
powstata nowa narracja medialna dotyczaca mniejszosci seksualnych, ksztattuja-
ca jednocze$nie nowa Swiadomos¢ spoteczna. Przyczyn owej zmiany nalezy szu-
ka¢ przede wszystkim w wydarzeniach socjopolitycznych, ktérych centralnym
punktem jest przystapienie Polski do Unii Europejskiej w 2004 roku'. Celem
niniejszej pracy jest przesledzenie tejze zmiany na przykladzie poprawy wize-
runku homoseksualnego bohatera w serialu M jak mitos¢ (2000-). Piszac o ,,po-
prawie”, mam na mysli zastapienie wizerunku negatywnego (prezentowanego
w 2004 roku) wizerunkiem pozytywnym (w 2005 roku). Nie twierdz¢ przy tym,
ze przed ,wielka zmiana” homoseksualni bohaterowie byli w polskich serialach
przedstawiani zawsze negatywnie. Jedna z najczgsciej przywotywanych w tym
kontekscie postaci jest Mikotaj Mellado (Robert Janowski) z Na dobre i na zte
(1999-), ktérego uczuciowe perypetie — miedzy innymi skrywang mitos¢ do mez-
czyzny — polscy telewidzowie mogli $ledzi¢ w telewizyjnej Dwéjce juz w 1999
roku (Arcimowicz, 2013; Golonko, 2014). Jak ocenia Tomasz Golonko (2014),

' Bardziej szczegélowa analiza uwarunkowan spolecznych i politycznych zostata zawarta w dalszej
czedei artykutu.
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byt to jeden z najlepiej wyrezyserowanych motywéw w polskich serialach” i jesli
czym§ szokowal, to tylko ,normalnoscig”. Postaci Mikotaja Mellado nie moz-
na jednak ocenia¢ w kategoriach wizerunkowych — w odréznieniu od homo-
seksualnych bohateréw, ktérzy pojawili si¢ w polskich serialach po 2004 roku.
Trzeba takze odnotowad, ze odgrywanie roli homoseksualistéw w popularnych
telewizyjnych produkcjach byto dla aktoréw problematyczne — Janowski spotkat
si¢ z wrogimi reakcjami ze strony fandéw Na dobre i na zte (Adamska, 2010),
a Pawet Okraska, kreujacy role Michata Lagody w M jak mitosé, zdecydowat
si¢ odej$¢ z produkeji, gdy w scenariuszu pojawily si¢ sugestie, ze jego bohater
jest gejem (watek Lagody opisuje ponizej szczegdlowo). Jak péiniej ttumaczyt
Okraska: ,Przerazito mnie troch¢ potezne oddziatywanie serialu. Ludzie bar-
dzo mocno identyfikujg aktora z postaciami, w ktére si¢ wciela. Wiedzialem, ze
gdybym nadal gral Michata, bylbym narazony na co$, czego chciatem unikna¢”
(Adamska, 2010). Podejmujac decyzje o odejsciu, Okraska wziat wigc pod uwage
dwie kwestie: popularno$¢ serialu M jak mitosé (w 2004 roku, czyli w czasie, gdy
heteroseksualnos¢ Michata Lagody zostata podana w watpliwos¢, M jak mitos¢
bylo juz najpopularniejszym serialem w Polsce — kazdy odcinek ogladato oko-
o 10 milionéw Polakéw [Kisielewska, 2009]°), a takze nieprzychylny stosunek
ogodtu spoteczeristwa do mniejszosci seksualnych, czego dowodem byt nie tylko
przypadek Janowskiego, ale takze — migdzy innymi — wrogie reakcje wobec dzia-
tan Kampanii Przeciw Homofobii (dewastacja billboardéw przedstawiajacych
zdjecia jednoplciowych par [Jagielski, 2013]). Roli homoseksualnego mezczyzny
nie odrzucit natomiast Marek Probosz, ktéry od 2004 przez kilka lat wcielat sig
w M jak mitosé w Grzegorza Gérskiego, uczestniczac tym samym we wspomnia-
nej ,wielkiej zmianie”. To wiasnie posta¢ Grzegorza oraz watek, a wlasciwie dwa
oddzielne watki, w ktérych bierze udzial, sa przedmiotem mojej analizy.

M jak milosé jako tele-saga rodzinna

Sposréd licznych gatunkdw seriali telewizyjnych polscy kulturoznawcy wy-
ré6zniajg tak zwane polskie tele-sagi rodzinne, do ktérych zalicza si¢ miedzy in-
nymi Klan (1997-), Ztotopolscy (1997-2010) i M jak mitosé. Oprécz wymienienia
do$¢ oczywistych cech tele-sag, takich jak wielo$¢ watkéw i postaci lub brak
narracyjnego zamkniecia (to znaczy mozliwo$¢ zwigkszania liczby odcinkéw bez
ograniczen), Alicja Kisielewska zwraca uwage na wazne — w kontekscie mojej
analizy — wlasciwosci gatunku:

? Zgodnie z danymi zebranymi przez Krzysztofa Arcimowicza $rednia ogladalno$¢ M jak mitos¢
jeszcze w 2009 roku prawie dwukrotnie przewyzszala drugie w rankingu popularnosci Barwy
szezgscia. Rekordows ogladalno$é M jak mitosé odnotowano jednak 1 marca 2005 roku: 12,58 mln
(Arcimowicz, 2013, s. 198).
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»Punkt ci¢zkosci przeniesiony z akcji na postaci; istotniejsza jest reakcja

postaci na zdarzenie niz akcja”;

»Narracja jest prowadzona bardziej przy uzyciu stowa (rola rozmowy) niz
dziatajacych postaci”;

,Bohaterowie s charakterystyczni dla polskich realiéw; s reprezentan-
tami rél spolecznych czy rodzinnych — schematyczno$é postaci — «typy»
postaci” (Kisielewska, 2009, s. 388).

Dwie pierwsze zacytowane wlasciwosci, wzajemnie si¢ uzupelniajace, kaza
wnioskowaé, ze gtéwnym no$nikiem sensu w polskich tele-sagach sa wypowie-
dzi bohateréw (dialogi); w pelni zgadzajac si¢ z tg teza, poswiecam wiele uwagi
temu, co — i w jaki sposéb — bohaterowie méwia. Odnosnie za$ do wspomnianej
Ltypizacji” postaci, sprawia ona, ze nie tylko seniora serialowego rodu nalezy roz-
patrywaé jako archetypiczng ,glowe rodziny”; kazdy jest reprezentantem pew-
nego ,typu’: Matki Polki, zabieganego biznesmena, inteligenta z duzego miasta,
beztroskiego studenta. Podobnie bohaterowie nieheteronormatywni reprezentujg
Ltyp’, ktérego cechg nadrzedng jest mniejszosciowa preferencja seksualna; stad
tez nie bedzie naduzyciem potraktowanie serialowego geja w M jak mitosé¢ jako
emanacji medialnego wizerunku homoseksualnych mezczyzn.

Zwracam réwniez uwage na kluczowg wlasciwos¢ tele-sag, jaka jest ich mo-
ralizatorski charakter. Jak wyjasnia Kisielewska (2009, s. 268, 269): ,,(...) ana-
logicznie jak $redniowieczne moralitety, tele-sagi odwotuja si¢ do popularnych
wyobrazen opartych na chrzescijafiskiej dychotomii $wiata rozpictego miedzy
biegunami dobra i zta”, dostarczajac widzom ,«uprawomocnionych» definicji
rzeczywistosci”. W centrum promowanych w tele-sagach wartosci znajduje si¢
tradycyjna rodzina (dlatego okreslane sa ,rodzinnymi”); potepia si¢ natomiast
zdrade¢ matzeriskq lub okazjonalny seks. Powyzsze spostrzezenia sygnalizuja, ze
wprowadzenie do tele-sagi postaci otwarcie homoseksualnej wiaze si¢ nieuchron-
nie z fabularnym konfliktem — potwierdza to watek Gérskiego w M jak Mitosé.

Gej jako postaé negatywna

Aby czytelnik mégt w petni zrozumie¢ funkeje fabularng postaci Grzegorza,
przedstawi¢ w zarysie histori¢, w jaka zostala uwiktana. Michat Lagoda (Pawet
Okraska) — maz najmtodszej z rodu Mostowiakéw, Malgorzaty (Joanna Ko-
roniewska) — powraca do domu w podwarszawskiej wsi po dluzszym pobycie
w Stanach Zjednoczonych. Atmosfera w matzenstwie Lagodéw jest napieta: jesz-
cze przed przyjazdem Michat w rozmowie telefonicznej grozi zonie rozwodem.
Nikt z rodziny — tacznie z Malgosia — nie wie, czym doktadnie Lagoda zajmowat

Tele-saga jako narzedzie wsp()a‘tworzenia medialnych narracjl



Panoptikum nr 20 (27) 2018

si¢ za granicy (poza tym, ze przebywa tam w celach zarobkowych) i czemu nagle
postanowit wréci¢. Wydaje sig, ze mezczyzna skrywa jakas wstydliwg tajem-
nic¢; wyraznie chee odciad si¢ od swojego zycia w Stanach i naprawic relacje
z zona. W rozmowie z Malgosig (juz po powrocie) zaznacza: ,,Zrozumiatem, ze
moj $wiat jest wlasnie tutaj”. Dodaje takze: ,Ta praca przysporzyta mi samych
probleméw, w zyciu bym nie pomyslal, ze mogg si¢ w cos takiego wkopad”. Po raz
pierwszy Grzegorz Gérski pojawia si¢ w serialu (za posrednictwem medium te-
lefonicznego) w odcinku 214: Michat rozmawia z nim przez telefon w obecnosci
zony. Jako widzowie obserwujemy calg sceng z perspektywy Malgosi, ktéra nie
wie, kto znajduje po drugiej stronie stuchawki, ale widzi (i styszy), ze Michat jest
poirytowany. Domy$lamy si¢, ze rozmdwea jest dla niego kims ,,niewygodnym”
— czg¢écig wypieranej przeszlosci (bohater opisuje go zresztg pdzniej jako bytego
wspotpracownika). Warto zwrdci¢ uwage, ze Lagoda prowadzi z Grzegorzem
rozmowe po angielsku (mimo ze, jak pdzniej si¢ okaze, doskonale zna on jezyk
polski). Ma to oczywiscie na celu ukrycie tresci rozmowy przed obecng w po-
mieszczeniu Malgosia, jednocze$nie wzmaga atmosfere tajemniczosci i poczucie
zagrozenia. Grzegorz, na razie fizycznie nieobecny, uosabia wiec zewnetrzny,
egzotyczny wobec $wiata Mostowiakéw (i zagrazajacy mu) element. Warty od-
notowania jest sposéb, w jaki zostaje wprowadzony do akeji — tym razem bezpo-
$rednio (odcinek 216°). Gdy Michat péznym wieczorem wysiada z samochodu
pod domem, jego znajomy ze Stanéw niespodziewanie wylania si¢ z ciemnosci.
Laczy to postaé Grzegorza z mroczng tajemnicg, czyms$ niepozadanym, ztym.
Jego cyniczna uprzejmos¢ wobec Michata kaze odbiera¢ go dodatkowo jako oso-
be obtudng i wyrachowana; z kolei Lagoda odnosi si¢ do przybysza wrogo. Jak
si¢ okazuje — Grzegorz wynajat pokéj w domu Mostowiakéw (ktérzy prowadzg
gospodarstwo agroturystyczne) i planuje dtuzszy pobyt w Polsce. Malgosia za-
uwaza go nastgpnego dnia rano i z niepokojem obserwuje przez okno, co znéw
sugeruje ,,zagrozenie z zewnatrz’. Kolejnym elementem wskazujacym, ze nowy
bohater nie przystaje do $wiata Mostowiakdw, jest fake, ze wita si¢ z wszystkimi
w jezyku angielskim (,Hello”, ,How are you?”), przy czym nie zawsze bywa zro-
zumiany. Grzegorz nie musialby si¢ jednak nawet odzywa¢, aby zwrécié na siebie
uwage: wyrdznia si¢ na tle mieszkaficéw wsi samym wygladem i zachowaniem
sposobem bycia: ubiera si¢ w dopasowane skérzane spodnie i wycicte swetry, 1a-
czy to z subtelng bizuterig, na glowie ma burz¢ lokéw; jest nonszalancki i pewny
siebie. Wiedzac, ze Grzegorz jest gejem, mozemy odczytaé sposdb jego prezenta-
¢ji jako utozsamienie homoseksualizmu z egzotyka Zachodu (geje sa w USA, nie

3 Grzegorz — jako bohater negatywny — pojawia si¢ w odcinkach 216-222, wyprodukowanych na
poczatku 2004 roku i wyemitowanych na przefomie marca i kwietnia tego samego roku. Lata
produkcji oraz emisji poszczegdlnych odcinkéw podaje za: Filmpolski.pl i Filmweb.pl.
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na polskiej wsi). Z poczatku jednak motywacje bohatera owiane s tajemnica:
niejasna relacja z Michalem oraz konsekwentnie kreowany dysonans miedzy nim
a rodzinag Mostowiakdéw sprawia, ze ,inno$¢” Grzegorza jest po prostu niepoko-
jaca. Jakby na domiar ztego, Malgosia, cho¢ poczatkowo nieufna, obdarza przy-
bysza sympatia, zauroczona jego poczuciem humoru i uprzejmoscig. Poniewaz,
jak juz wspomnialam, w rozmowach z Michalem Grzegorz jest cyniczny, a na-
wet agresywny, jawi si¢ widzom jako posta¢ fatszywa, ktéra podstgpem wnika
w malzenstwo serialowych bohateréw, aby zniszczy¢ je od $rodka. Rzeczywiscie
— jak si¢ pdzniej okaze, Grzegorza i Michata taczyta w Stanach bliska relacja,
jezeli nawet nie homoerotyczna, to przynajmniej o homoerotycznym podtekscie.
Chciatabym w tym miejscu zwréci¢ uwage na dwuznaczno$é dialogéw miedzy
bohaterami, ktérych ukryty sens staje si¢ czytelniejszy po rozwigzaniu ,tajemni-
cy”. Gdy Michat péznym wieczorem wraca z pracy, styszy zza drzwi nastgpujaca
rozmowe mi¢dzy Grzegorzem a Malgosia (odcinek 216):

Matgosia: Naprawdg robiliscie to co wieczdr?
Grzegorz: Tak!

M.: I co, i nie miat zadnych oporéw?

G.: Nie!

M.: Nie, no nie wierz¢, Michat by tego nie zrobit!
G.: To prawda, przysiggam!*

Powyzszy dialog mozna odczytaé jako sugesti¢ homoerotycznego charakteru
relacji migdzy mezczyznami; dramaturgiczne napigcie zostaje jednak zniwelo-
wane, gdy okazuje si¢, ze Grzegorz rozmawia z Malgosia o wystgpach Michata
w klubie karaoke. Kolejna sugestig jest fragment, w ktérym Michal unika ero-
tycznego zblizenia z zZong, thumaczac si¢ zmeczeniem. Co ciekawe, nocng rozmo-
we matzonkéw wiericzy scena, w ktérej Michat z niepokojem przyglada si¢ przez
okno Grzegorzowi. W ten sposéb przybysz ze Stanéw po raz kolejny skojarzony
zostaje z zewngtrznym niebezpieczefistwem wobec ulozonego zycia Lagodéw.
O zagrozeniu z jego strony méwi si¢ zresztag wprost. W rozmowie z Malgosia
Michat twierdzi, ze boi si¢, iz byty wspétpracownik chee go ,wygryz¢” ze stano-
wiska w polskiej firmie. Seniorka rodu Mostowiakéw, Barbara (Teresa Lipow-
ska), wyraza zaniepokojenie, ze Grzegorz przedtuza swéj pobyt w gospodarstwie:
»Dla wszystkich ludzi na wsi to jest bogaty Amerykanin. Wiesz, niech znéw
kto$ doniesie Gabrysiakom, ze mamy bogatego letnika i tak dtugo, [...] moga

4 Wszystkie cytowane w tekscie wypowiedzi bohaterédw serialu pochodza ze $ciezek dZzwiekowych do
poszczegélnych odcinkéw M jak Mitosé, zrédto: Vod.tvp.pl.
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by¢ klopoty”. Lagoda potwierdza status Grzegorza, nazywajac go ,intruzem”
(odcinek 220); podczas rozmowy z bytym wspétpracownikiem zarzuca mu wyra-
chowanie i postugiwanie si¢ szantazem. W odpowiedzi Goérski oskarza Michata
o oktamywanie zony. Nic nie zostaje wyrazone wprost, widzowie mogg jedynie
domysla¢ si¢ ,,czego$ niedobrego”. Nie bez przyczyny uzywam takiego wiasnie
sformutowania: w opisie odcinka 220 na stronie TVP® mozemy przeczytaé: ,Mi-
chat reaguje na Grzegorza coraz wigckszym rozdraznieniem. Nieproszony gos¢
zaczyna mu grozi¢. Tymczasem Malgosia podejrzewa, ze jej meza taczy z Grze-
gorzem co$ niedobrego...”. Ewentualny homoseksualny romans Michata jawi si¢
wigc jako wyjatkowo grzeszny wystepek, cho¢ nie ma dowodéw na to, ze romans
heteroseksualny zostalby przedstawiony w lepszym $wietle — w obu przypadkach
mamy do czynienia ze zdrada malzeniska. Z pewnoscig jednak zachowania ho-
moseksualne, niewyrazone wprost, w przeciwiefistwie do heteroseksualnych na-
leza do sfery tabu zwlaszcza polskich tele-sag. Aluzje wskazujace na bliska relacje
mezczyzn sg subtelne, by nie napisaé: wyrafinowane. Gdy Michat skarzy sie na
bdl gardla, jego tesciowa mimochodem stwierdza, ze Grzegorz dzien wezesniej
narzekal na t¢ samg dolegliwos¢. Obojetna uwaga niejako ,kojarzy” ze sobg bo-
hateréw, jak u Gombrowicza, gdzie wylowione z chaosu drobiazgi, przypadkowe
przedmioty, zdarzenia czy gesty tworza nowa, wspélna narracj¢ dla odr¢bnych
dotychczas jednostek.

Subtelnosci ustepujg jednak ostentacji i ,mroczna tajemnica” wychodzi na
jaw. Najpierw Malgosia znajduje wspélne zdjecia Grzegorza i Michata; utrwalo-
ne na fotografiach sytuacje mogtyby uchodzi¢ za oznaki przyjazni, jednak twér-
cy serialu zilustrowali scen¢ przegladania zdj¢¢ niepokojaca muzyka. Podobnie
ztowrogi nastréj (dzigki niediegetycznym dzwickom) panuje, gdy Matgosia od-
krywa w pokoju Grzegorza gejowski magazyn erotyczny. Wskazuje to, ze homo-
seksualno$¢ sama w sobie (a nie tylko zdrada matzeriska) stanowi niebezpieczne
i niepozadane przekroczenie norm. Wreszcie Gérski (ktéry, jak si¢ p6zniej okaze,
zadbat o to, aby Malgosia ,,przypadkiem” zobaczyta zaréwno wspomniane zdjecia
jak i magazyn) ujawnia wobec niej swoje prawdziwe oblicze. Podczas rozmowy
celowo przekracza przyjete normy obyczajowe (zmienia koszule, eksponujac nagi
tors, nie zachowuje stosownego do rodzaju relacji cielesnego dystansu, przeglada
pismo erotyczne). Obnosi si¢ ze swojg seksualnoscia (cielesnoscia) w sposdb agre-
sywny: przyjmuje postawe prowokacyjna, sprawia, ze bohaterka odczuwa dys-
komfort psychiczny z powodu bezposredniego naruszenia przyjetych przez nig
zasad; jej poczucie bezpieczer'lstwa zostaje zaburzone. Dramaturgia opisywanego
watku zbudowana jest za sprawa opozycji pomi¢dzy normg (heteroseksualizm,

> Wszystkie cytowane opisy odcinkéw pochodzg z oficjalnego serwisu internetowego Telewizji Polskiej

(Vod.tvp.pl).
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rodzina), a jej przekroczeniem (homoseksualizm, zdrada). W koricu — zgodnie
z przewidywaniami Grzegorza — dochodzi do kulminacji konfliktu: Michat
w tajemnicy przed zong robi bylemu wspétpracownikowi awanture i kaze wy-
prowadzi¢ si¢ z gospodarstwa (odcinek 222). Gérski kwituje to nastgpujacymi
stowami: ,Fakt, ze mnie wyrzucasz, $wiadczy tylko o jednym. Ze ty wiasciwie
nie zatatwite$ tego sam ze soba. Boisz si¢, ze wszystko wréci. Wiesz, dlaczego nie
udala ci si¢ ucieczka ze Standéw, do zony? Do kobiety? Nie mozna uciec przed
samym sobg. Nie mozna uciec przed wlasng natury”. Widzowie mogliby przyjaé
powyzsza wypowiedz jako trafng diagnoze, gdyby nie to, ze bohater wypowiada
je niczym parodi¢ wys$wiechtanych frazeséw. W ten sposéb podtrzymany zosta-
je odbiorczy dystans wobec Grzegorza jako postaci jednoznacznie negatywnej.
Podtrzymuje go takze Michal, méwiac: ,, To ty jeste$ gejem, nie ja!”; stygmatyzu-
je tym samym swojego rozmdéwce, wyrzuca ,innego’ poza nawias. Dodatkowo
Grzegorz wpada w melodramatyczny ton, wyznajac bytemu koledze mito$¢é: staje
si¢ postacig komiczng, jego zachowanie kontrastuje z powaga Michata. Trzeba
zaznaczy¢, ze zasadniczym tematem opisanej sceny jest rozpad matzeristwa La-
godéw (co zgadza si¢ ze wspomnianym ,familiocentryzmem” polskich tele-sag),
a nie — rozpad relacji miedzy meskimi bohaterami. Gdy Malgosia przypadkiem
styszy mitosne wyznanie Grzegorza, jest wstrzasnigta, a do prébujacego zata-
godzi¢ sytuacje meza krzyczy: ,Nie dotykaj mnie”. Mozna domniemaé, ze jej
obrzydzenie (wnioskujac z przytoczonej wypowiedzi) jest tym wicksze, ze maz
nie tylko dopuscit si¢ zdrady, ale w dodatku byta to zdrada z mezczyzna. Jakis
czas pézniej Michal ttumaczy si¢ przed zZona w nastepujacy sposéb: ,,Czy ty na-
prawde myslisz, ze ja kiedykolwiek, chociaz przez chwile, mégtbym by¢ z mez-
czyzng? Naprawde mnie o to podejrzewasz?”. Innym razem pyta: , Iy si¢ mna
brzydzisz? Dlaczego? Gosia, dlaczego? Dlatego, ze zakochat si¢ we mnie jakis gej?
Jaka jest w tym moja wina?”. Nie chodzi wigc o ztamanie matzenskiej przysiegi,
ale o ewentualne ukrywanie bycia ,odmiericem innym”; Michat przede wszyst-
kim obawia si¢ stygmatyzacji, nazwania gejem, dlatego tez, w gescie samoobro-
ny, wprowadza w swoich wypowiedziach rozréznienie na ,Ja” i ,ten Inny”.

Niedtugo po opisanych wydarzeniach Matgosia odkrywa takze, ze Michal
i Grzegorz pracowali w Stanach w firmie produkujacej gejowskie filmy porno-
graficzne. Jedli — jak utrzymuje Lagoda — Grzegorz ukrywat przed nim prawdzi-
wa dziatalno§¢ przedsigbiorstwa, a nastgpnie przyjechat do Polski, aby go szan-
tazowaé — jawi si¢ on jako wyjatkowo antypatyczna postaé: cyniczny, agresywny
gracz, ktérego celem sg zdobycze seksualne. Stanowi przy tym najgorszy rodzaj
wroga — inteligentnego manipulatora, skonstruowanego podobnie jak inna
negatywna posta¢ w réwnolegle toczacym si¢ serialowym watku — Waldemar
Jaroszy (Maciej Koztowski). Jaroszy podstgpem zdobywa zaufanie Hanki Mo-
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stowiak (Malgorzata Kozuchowska), aby nastepnie z jej (nie§wiadoma) pomoca
dokonywa¢ oszustw finansowych. Grzegorz natomiast zbliza si¢ do Malgosi, aby
skonfundowa¢é Michata i wymusi¢ na nim okreslone zachowania: wie, ze Lagoda
nie bedzie chcial wyjawi¢ zonie prawdziwej przyczyny swojej niecheci do byte-
go przyjaciela, co doprowadzi do konfliktu i ostatecznego wyjasnienia sytuacji
(a tym samym — rozpadu matzeristwa Lagodéw). Warto tez zauwazy¢, ze Grze-
gorz (a takze homoseksualizm jako taki) zostal skojarzony z wyuzdaniem i roz-
pustnoscig. W rozmowie z Michalem Malgosia wprost wyraza swéj negatywny
stosunek do pornografii (i jak mozemy domniema¢, odnosi si¢ to w szczegélno-
$ci do pornografii gejowskiej): , Ta firma, w ktdrej pracowates, to jest ohydne, to
jest niemoralne, to jest wstretne, to jest tak wstretne, ze jak tylko o tym mygle,
to mi si¢ robi niedobrze”. Podobne zdanie wyraza Barbara Mostowiak: ,,Ja wiem,
czym ty zajmowales si¢ w Stanach. To jest... ja nie wiem, ja nie moge znalez¢
stéw, zeby to ocenié. Bardzo si¢ na tobie zawiodtam”. Fabularnym punktem cigz-
ko$ci w opisanym watku bylo wigc odkrycie skrywanych grzechéw, brudnych
— w sensie moralnym — intereséw. Cytowane wypowiedzi bohaterek realizujg
oczywiscie odnotowang juz wczesniej moralizatorskg funkcje tele-sag, istnieja
jednak podstawy, aby podejrzewal, ze w gdyby firma Grzegorza produkowata
heteroseksualne filmy pornograficzne, oburzenie sity mogtoby by¢ mniejsze.

Wracajac jednak do postaci Gérskiego, nie sposéb nie zauwazy¢ podobien-
stwa do homoseksualnego bohatera z telewizyjnego filmu Urok wszeteczny (1996,
rez. Krzysztof Zanussi). Hrabia (Zbigniew Zapasiewicz) wykorzystuje relacje
podlegtosci taczaca go z jego pracownikiem, aby realizowaé erotyczne fantazje.
Wspomniany pracownik, czyli gtéwny bohater filmu — Karol (Maciej Robakie-
wicz) — podobnie jak Michat z M jak mitos¢ przeciwstawia si¢ zdeprawowanemu
homoseksualiscie, broniac swojego normatywnego statusu i matzedstwa z ko-
bieta, a tym samym — walczac o moralnos¢ i honor. Sebastian Jagielski okresla
film Zanussiego ,najbardziej homofobicznym polskim filmem zrealizowanym
po 19897 (Jagielski, 2013, s. 455), zwracajac jednak uwagg, ze rezyser bronit
si¢ przed posadzeniem o homofobig¢: ,Homoseksualista robi zte rzeczy zupelnie
z innych powoddéw niz te, ktérych wszyscy oczekuja. (...) ludzie, ktérzy majq
krytyczny stosunek do ludzi mniejszosci seksualnych, nie zdaja sobie w ogéle
sprawy, ze ludzie ci beda mieli zupetnie inne defekty niz te, kedrych si¢ wszy-
scy spodziewaja” (Jagielski, 2013, s. 459; Zanussi, 2008, s. 244-245). Analizujac
wypowiedz Zanussiego z perspektywy pédzniejszych zmian w przedstawianiu ho-
moseksualnych bohateréw, to jest zastapienia wizerunkéw negatywnych — pozy-
tywnymi, mozna odnie$¢ wrazenie, Zze w pewnym sensie kryje si¢ w niej wotanie
o réwno$é: L filmowy (serialowy) homoseksualista tez ma prawo by¢ czarnym
charakterem”. Wprawdzie w przypadku Uroku wszetecznego trudno zaprzeczyd,

126 PAN@PT,KUM ...........................................................................

Przekaz



Anna Felskowska

ze negatywny wydzwick postaci Hrabiego wynika z jego odmiennosci seksu-
alnej, teoretycznie jednak nie powinna ona warunkowa¢ catej jego konstrukeji
i roli w fabule.

Gej jako bohater pozytywny

Opisana wyzej petna melodramatyzmu ktétnia miedzy Grzegorzem a Micha-
lem jest ostatnig scena, w ktérej Gorski wystepuje jako postaé negatywna. Zaraz
po niej znika z serialu (Matgosia dowiaduje si¢ tylko, ze w pospiechu wyjechat)
i — jak si¢ wydaje — watek zostaje zamkniety. Niecale dwa lata pézniej (w odcin-
kach wyprodukowanych pod koniec 2005 roku) bohater powraca jednak do se-
rialu w ,,nowej ulepszonej wersji” (odcinek 373). Warto zaznaczy¢, ze scenarzysci
nie zmienili jego wizerunku w sposéb gwattowny, ale przeprowadzili widza (za
posrednictwem Matgosi Mostowiak) przez kolejne etapy stosunku do innosci:
odrzucenie, nieufno$¢, wreszcie: akceptacje. Malgosia po rozwodzie zamieszkata
w Warszawie i zajmuje si¢ projektowaniem ogrodéw, otrzymuje zlecenie od ta-
jemniczego klienta ze Stanéw. Po wykonaniu czg¢sci prac umawia si¢ z nim — za
posrednictwem jego asystentki — na spotkanie, aby oméwi¢ dalszg wspétprace.
Pracownica w nast¢pujacy sposob przedstawia swojego chlebodawce: ,,Prosz¢ mi
wierzy¢, to cudowny, fantastyczny czlowiek. Artystyczna dusza. A przy tym de-
likatny, wrazliwy i naprawd¢ uroczy mezczyzna”. Na pytanie, czym jej szef si¢
zajmuje, odpowiada: ,Branza wydawnicza, luksusowe katalogi mody, foldery,
najwyzsza pétka. Ma wyrafinowany gust, jak pani zobaczy jego dom, wyposa-
zenie, wystrdj...”. Negatywny stereotyp zostal w prosty sposéb zastapiony pozy-
tywnym, w ktérym gej zna si¢ na modzie i ma artystyczng dusz¢. Gdy Malgosia
dowiaduje sig, ze jej tajemniczym zleceniodawca jest Grzegorz, chee natychmiast
zerwaé wspolprace. Jest przekonana, ze pod fasadg ,,uroczego, wrazliwego” mez-
czyzny kryje si¢ w dalszym ciagu wyuzdanie i zepsucie. Podobnie nieufna jest
Barbara Mostowiak — w rozmowie z cérka nastgpujaco komentuje powrét Gér-
skiego: ,Powiem ci szczerze, ze jak wezoraj zobaczytam tego Grzegorza, to szlag
mnie trafil. [...] Trzeba byto mi powiedzie¢, ze kontaktujesz si¢ z nim, ze sig
spotykacie z tym... czlowiekiem”. Zawieszenie wypowiedzi przed okresleniem
bohatera mianem ,,czlowieka” — wskazuje po raz kolejny, ze homoseksualizm jest
tematem tabu (a nalezy domniemad, ze to wlasnie na t¢ ,odmienno$¢” Grzegorza
chciata wskaza¢ Barbara). Takze Michat wzbraniat si¢ przed wypowiedzeniem
stowa ,,gej”, ,homoseksualista”, czy tez — pejoratywnie — ,,pedal”, gdy méwit do
Grzegorza: ,Przestaii Grzegorz, ja wiem, ze ty jestes... Ale prosze ci¢, wyjedz
i zostaw mnie w spokoju”. Kolejnym przyktadem niezrecznosci, gdy dochodzi
do rozmowy o homoseksualizmie, jest scena, w ktérej Malgosia ttumaczy swoje-
mu szefowi, dlaczego nie chce wspétpracowaé z Grzegorzem i opowiada historig
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rozpadu swojego matzenistwa. Szef pyta wéwczas: , To twdj pierwszy maz byl...”.
Maltgosia zaprzecza: ,Nie, nie, Michat taki nie jest”.

Nalezy zwréci¢ uwage na sposéb, w jaki ,nowy” Grzegorz si¢ prezentuje: tym
razem dostosowany do norm (czy tez — heteronorm) spotecznych, ma krétkie,
schludnie obci¢te wlosy i eleganckie ubrania w stonowanych kolorach. W kolej-
nych odcinkach Gérski prébuje przekonaé do siebie Malgosie, miedzy innymi
ttumaczac si¢ ze swojej niechlubnej przesztosci: ,Ja juz dawno wycofatem sie
z tego interesu, sprzedatem swoje udziaty wytworni filmowej i nawet nie wiesz,
z jaka ulga to zrobitem. Jaka udreka byta dla mnie tamta praca” ,Wierz mi, ze
dzi§ cholernie tego zatuje. Nigdy nie pozbede si¢ wyrzutédw sumienia”. Reha-
bilitacja Grzegorza zgadzalaby si¢ co prawda z odnotowana przez Kisielewska
(2009) prawidlowoscia — bohaterowie tele-sag (jako przekazéw o charakterze
moralizatorskim) zawsze dostajg szans¢ na naprawe swoich btedéw — poniewaz
jednak Grzegorz nie jest jedng z gtéwnych postaci serialu, mozna uznaé jego
przemiang za planowg poprawe wizerunku homoseksualnych mezczyzn. Wysi-
tek, jaki podejmuje Grzegorz, aby zdoby¢ sympati¢ i zaufanie Malgosi (a takze
widzéw), dobrze oddadza same opisy kolejnych odcinkéw M jak mitosé zamiesz-
czone na stronie TVP: ,Grzegorz zabiera Malgosi¢ na piknik-niespodzianke za
miasto. Prosi, by zostali przyjaciétmi” (odcinek 382). ,Grzegorz odwiedza Mal-
gosi¢. Znowu prébuje si¢ z nia zaprzyjaznié, ale kolejny raz dostaje stanowcza
odmowe” (odc. 384). ,Nieoczekiwanie Malgosia znajduje wsparcie u Grzegorza.
Mgzczyzna daje dziewczynie calg kwote, o ktéra upominata si¢ Marta [chodzi
o 10 000 ztotych, ktdre Matgosia pozyczyta od Marty na rozkrecenie firmy —
przyp. aut.]” (odc. 397). ,Malgosia [...] biegnie na zakupy, gdzie spotyka Grze-
gorza. Oboje ida na kawe i odkrywaja, Ze $wietnie si¢ razem bawia” (odc. 412).
»[...] Grzegorz daje Malgosi perfumy i zapewnia ja, ze moze na niego liczy¢”
(odc. 413). ,,Grzegorz pomaga Malgosi w przeprowadzce do nowego mieszkania,
ktére wlasnie wynajeta. Na miejscu okazuje si¢ jednak, ze wlasciciel lokalu jg
oszukat. Grzegorz od razu proponuje, by dziewczyna zamieszkala z nim w no-
wym domu” (odc. 414). ,,Grzegorz méwi Malgosi [...], ze dochdéd z «amerykan-
skich brudnych intereséw» oddat na cele charytatywne” (odc. 416). Co wazne,
tym razem tworcy serialu w zaden sposdb — za pomoca muzyki lub kadrowania
— nie sugeruja czyhajacego ze strony Grzegorza niebezpieczenistwa. Przy kazdym
spotkaniu z Matgosia Grzegorz jest niezwykle uprzejmy, uczynny, pogodny oraz
btyskotliwy. Od poczatku wyraznie przygotowuje si¢ do nowej roli — przyjaciela
bohaterki. M6éwi o tym zresztg wprost: ,Pomyslalem, Ze moglibysmy si¢ od czasu
do czasu spotka¢, p6js¢ do kina, do teatru. Nawet p6jsé razem na zakupy. Ot
tyle, taka niezobowigzujaca znajomos$¢” (odc. 382). ,,Gdybys potrzebowata kie-
dys porozmawia¢ z kim§ zyczliwym albo jakbys potrzebowata jakiej$ pomocy, to

128 PAN@PT,KUM ...........................................................................

Przekaz



Anna Felskowska

pamigtaj, ze mozesz zawsze na mnie liczy¢” (odc. 384). ,,Pamicetaj, gej najlepszym
przyjacielem kobiety” (odc. 398). W niedtugim czasie Grzegorz rzeczywiscie
staje si¢ najblizsza osoba i powiernikiem Malgosi, sam jednocze$nie nie zwie-
rzajac si¢ ze swoich (ewentualnych) probleméw. Gdy kobieta wprowadza si¢ do
jego mieszkania, darzy go juz petnym zaufaniem. Podczas wieczoru spedzanego
wspoélnie przed telewizorem wyznaje: ,Grzegorz, przy tobie czuje si¢ taka odpre-
zona i bezpieczna, jak z przyjaciétka”. Twércy z powodzeniem eksploatuja wiec
pozytywny stereotyp geja — najlepszego przyjaciela kobiety — odgrywajacy szcze-
gblng role w poprawie ekranowego wizerunku. Skupienie si¢ na specyficzne;j,
nieerotycznej relacji miedzy kobieta a mezczyzng pozwala scenarzystom unik-
na¢ kontrowersyjnych scen bliskosci miedzy homoseksualistami, a jednoczesnie
przedstawi¢ ich w pozytywnym $wietle. Pierwszym serialowym przyjacielem-
gejem byt bohater produkowanego przez TV N serialu Magda M. (2005-2007),
ktérego emisj¢ rozpoczeto we wrzesniu 2005 roku, czyli na kilka miesigcy przed
powrotem Grzegorza do M jak Mifosé. Beata Laciak stwierdza, ze to wihasnie
posta¢ Sebastiana Lewickiego (Bartlomiej Swiderski) z TVN-owskiej produkeji
przyczynita si¢ do ,znaczacej zmiany w sposobie prezentowania homoseksuali-
stéw w produkcjach wieloodcinkowych”, tym bardziej, ze wspomniany bohater
,zyskal sympati¢ widz6w™ (Laciak, 2013, s. 218).

Co ciekawe, poprawa wizerunku geja odbywa si¢ takze poprzez jego ,spol-
szczenie”, a wiec przyblizenie, oswojenie. W swoim poprzednim, ,,mrocznym”
wcieleniu Grzegorz stanowil, jak juz zaznaczatam, egzotyczne zjawisko, byt nie-
rozumianym intruzem z Zachodu, ostentacyjnie podkreslajacym swoja innogé
wobec mieszkancéw polskiej wsi. W nowej, poprawionej wersji, méwi: ,,[Moja]
babcia zawsze tgsknita do kraju, z ktérego wyjechala, jak miata dziesi¢é¢ lat.
W domu méwito si¢ tylko po polsku. Lekcje historii, polskie ksigzki”. Grzegorz
pozbawiony zostat tez negatywnych cech kojarzonych z homoseksualizmem: gdy
rok wczesniej podczas kiétni z Michatem z egzaltacja poprawiat wlosy, eksponu-
jac przy tym pier$cien na palcu, wpisywal si¢ w negatywny stereotyp homosek-
sualisty — zniewie$cialego, préznego i niemoralnego. W nowym wcieleniu jego
dbato$¢ o wyglad i zdrowie jest dyskretna i nie nosi znamion préznosci; ma
stanowi¢ zalete, szczegdlnie, ze bohater nigdy nie przekracza przyjetych norm
meskosci, to jest granicy pomiedzy ,zadbanym mezczyzng’ a ,mezczyzng ko-

¢ Krzysztof Tomasik okresla Sebastiana Lewickiego ,pierwsza pozytywna homoseksualng postacia
w polskim serialu” (Tomasik, 2007). O wyjatkowej roli bohatera Magdy M. pisze takze Golonko
(2014) w serwisie naTemat: ,[...] posta¢ Lewickiego wspomina si¢ jako jedna z najwazniejszych
postaci fikcyjnych, ktére mialy wplyw na poprawe postrzegania homoseksualistéw w polskim
spoleczenistwie”. Stereotyp geja — najlepszego przyjaciela kobiety wykorzystywano pézniej rowniez
w polskich filmach: Mata wielka mitos¢ (2008, rez. Lukasz Karwowski), Zloty srodek (2009, rez. Olaf
Lubaszenko), Randka w ciemno (2010, rez. Wojciech Woéjcik), Wojna zerisko—meska (2011, rez. Lukasz
Palkowski).
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biecym”. Homoseksualny przyjaciel Malgosi wyposazony zostal takze w cechy
taczone z agresywna meskoscig (a ta z kolei kojarzona jest z heteroseksualnoscia):
przedsiebiorczo$¢ i stanowczo$é. Trzeba tez zauwazy¢, ze ,nowy” Grzegorz zna-
lazt si¢ w — z zalozenia bardziej otwartym — wielkomiejskim srodowisku Warsza-
wy, a nie, jak weze$niej, na wsi. W tym otoczeniu wydaje si¢ wigc znacznie mniej
ekscentryczny (prawdopodobnie wydawalby si¢ taki nawet w swoim poprzednim
wcieleniu).

Nie tylko Gérski, jako przedstawiciel mniejszosci seksualnej, przeistoczyt sig
z czarnego charakteru w posta¢ jednoznacznie pozytywna, réwniez homoseksu-
alizm zostal przedstawiony — co prawda w sposéb zawoalowany — jako zagadnie-
nie spoleczne. Cho¢ jeszcze niedawno temat budzit w bohaterach serialu groze
i obrzydzenie, teraz Malgosia sama podejmuje rozmowg o akceptacji i odwadze
~bycia sobg™: ,Wiesz co, Grzegorz, podziwiam cie. Za to, ze jestes taki pogodzony
z tym, jaki jestes. Ze jeszcze méwisz o tym. Tak otwarcie. Ze nawet sobie z tego
zartujesz” (odcinek 398). WypowiedzZ ta brzmi co prawda, jakby Grzegorz cier-
pial na wstydliwa i nieuleczalng chorobe, jednak podziw Malgosi jest szczery.
Jakis czas pdzniej bohaterka méwi takze: ,[...] bardzo mi imponuje to, ze tak
otwarcie méwisz, jaki jestes. U nas to jeszcze wymaga odwagi” (odc. 415). W od-
powiedzi Grzegorz wyglasza znaczace — w perspektywie walki z uprzedzeniami
wobec mniejszosci seksualnych — stowa: ,,A to dobrze, czy Zle, ze jestem gejem?
A ja taki jestem i juz. [...] [Wypijmy — dop. aut.] za odwage Zycia w prawdzie”.
Malgosia pyta réwniez przyjaciela wprost o to, czy ma partnera.

Wreszcie — gdy nowa, lepsza wersja Grzegorza petnoprawnie zastapita starg —
scenarzysci wykorzystali jego posta¢ do medialnej walki z przejawami homofobii.
Najpierw Goérski w rozmowie z Malgosia wyraza zaniepokojenie, ze jego nowy
partner — Bartek (Marcin R6j) — boi si¢ ujawni¢ przed otoczeniem. Wspominajac
wsp6lny wyjazd z Bartkiem za granice, Grzegorz narzeka: ,On [Bartek — dop.
aut.] tutaj [w Polsce — dop. aut.] si¢ wszystkiego obawia. Ze znajomi, sasiedzi si¢
zorientuja, ze poznaja... Na szcze¢écie za granicy jest trochg inaczej, szczegdlnie
w takim miedcie jak Paryz”. Bohater otwarcie krytykuje wiec polska rzeczywi-
sto$¢ spoteczna — w ktérej powszechna reakcja wobec mniejszosci seksualnych
jest wrogo$¢ — poprzez poréwnanie z bardziej tolerancyjnymi spoteczenistwami
zachodnimi. Okazuje si¢ jednak, ze wyjazd za granicg nie rozwiazuje probleméw
nieheteroseksualnych Polakéw. Jak ze smutkiem relacjonuje Grzegorz, strach
Bartka przed homofobicznymi reakcjami objawial si¢ réwniez w Paryzu: ,Nie
chcial [Bartek — dop. aut.], zeby$my wzigli wspdlny pokéj, z hotelu musielismy
wychodzi¢ osobno. Jak szlismy do restauracji, to wybierat takie miejsce, gdzie
mozna byto usigé¢ w glebi sali. A i stamtad ciagle wpatrywat si¢ w drzwi. Jakby
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zaraz z nich mial wyjs$¢ jakis znajomy. Polak”. Podczas gdy poprzednia cytowa-
na wypowiedz Grzegorza byta krytyka polskiej rzeczywistosci, powyzsze stowa
odnoszg si¢ narodowej mentalnosci: niepozadany obserwator-Polak, ktéry spra-
wia, ze Bartek nie moze poczu¢ si¢ swobodnie, to personifikacja zakorzenionych
w rodakach uprzedzen, od ktérych nie mozna uciec, nawet wyjezdzajac z kraju.
Scenarzysci serialu potwierdzajg obawy Bartka, przedstawiajac wrogi stosunek
Polakéw do mniejszosci seksualnych: niedtugo po rozmowie z Malgosia Grze-
gorz zostaje cigzko pobity na ulicy przez nieznanych sprawcéw. Atak motywowa-
ny jest homofobig — ma miejsce podczas randki Grzegorza z Bartkiem (ktéremu
udaje si¢ uciec przed napastnikami). Podobnie jak zagraniczny wyjazd me¢zczyzn
ich spotkanie w Warszawie oraz pobicie nie zostaja przedstawione bezposred-
nio; o wydarzeniach dowiadujemy si¢ za posrednictwem Matgosi, ktdra najpierw
rozmawia z przyjacielem o jego partnerze oraz planowanej randce, a nast¢pnie
odbiera telefon ze szpitala. Projektowany widz identyfikuje si¢ z Mostowiakéwna
i wspétczuje Grzegorzowi, negatywnie oceniajac sprawcédw pobicia. Dezaprobata
wobec agresoréw (a w domysle — wobec zachowan homofobicznych) zostaje tak-
ze wyrazona wprost przez jedng z bohaterek, przyjaciétke Matgosi — Iz¢ (Maja
Hirsch): ,Co za dranistwo. Cztowiek juz nigdzie nie moze czué si¢ bezpiecznie.
Takich gnojéw to ja bym normalnie... powystrzelata” (odcinek 444).

Zauwazmy, ze w odcinkach wyprodukowanych w 2004 roku twércy seria-
lu wykorzystali negatywny wizerunek gejéw (wraz z negatywna oceng zacho-
wan homoseksualnych) do zbudowania dramarturgii, utrwalajac tym samym
uprzedzenia wobec mniejszosci; dwa lata pdzniej nie tylko przeciwstawili po-
zytywny wizerunek negatywnemu, ale jednoznacznie potepili réwniez kierowa-
nie si¢ uprzedzeniami. Nie oznacza to, ze stosunek ogétu spoteczeristwa wobec
mniejszo$ci seksualnych ulegt radykalnej zmianie w ciagu zaledwie dwéch lat —
zmiana dokonata si¢ jedynie w medialnej narracji dotyczacej homoseksualizmu,
wplywajacej z kolei na znacznie bardziej rozciagnicte w czasie zmiany spoleczne.
Wsréd czynnikéw, ktére wplynety na zmiang narracji i w rezultacie zmiang spo-
teczna, wymienia si¢ zainicjowana w 2003 roku kampanie ,,Niech nas zobaczg’,
majacg na celu przeciwdziatanie homofobii (Arcimowicz, 2013; Jagielski, 2013;
Nowak, 2013), przystapienie Polski do Unii Europejskiej w 2004 roku (Nowak,
2013), Marsz Tolerancji w Krakowie w 2004 roku, poparty przez Czestawa Mito-
sza i Wistawe Szymborska, odbijajacy si¢ szerokim echem w mediach (Jagielski,
2013), pacyfikacje przez policj¢ poznariskiego Marszu Réwnosci, ktéra wywota-
ta oburzenie i seri¢ demonstracji ,,Solidarni z Poznaniem” (2005) (Nowak, 2013),

7 W ramach kampanii w kilku miastach w Polsce (migdzy innymi Warszawie, Krakowie, Gdarsku)
pojawily si¢ billboardy ze zdjeciami jednoptciowych par. Akcji promocyjnej towarzyszyty wystawy
zdjgé w galeriach.
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sprzeciw wobec dwukrotnemu zakazaniu przez Lecha Kaczynskiego warszaw-
skiej Parady Réwnosci (2004 i 2005) (Jagielski, 2013; Nowak, 2013), jak i ge-
neralnie sprzeciw wobec homofobii prawicowego rzadu Jarostawa Kaczynskiego
(2005-2007) (Jagielski, 2013; Nowak, 2013) majacego w planach wprowadzenie
zakazu ,homoseksualnej propagandy” w szkolach (Nowak, 2013). Grzegorza
Gérskiego mozna wigc uznaé za personifikacj¢ zmiany wizerunkowej podykto-
wanej politycznag walkg na tle $wiatopogladowym, w ktdrej skuteczniejsze okaza-
ly sie rosnace w site Srodowiska lewicowe i centro—lewicowe.

Whioski konicowe

Piszac o wykorzystaniu przez twércédw serialu pozytywnego stereotypu geja
— najlepszego przyjaciela kobiety — wspomniatam, ze zabieg ten pozwolit unik-
na¢ kontrowersyjnych scen bliskosci erotycznej miedzy mezczyznami (przy jed-
noczesnym zaprezentowaniu homoseksualnego mezczyzny jako osoby wrazliwej
i potrafiacej stworzy¢ opartg na bliskosci relacje). Nalezy w tym miejscu zwrécié
uwage na — ciekawg z perspektywy omawianej ,,poprawy wizerunku” — réznice
migdzy starg a nowa wersjg Grzegorza: z poczatku homoseksualno$é bohatera
skojarzona zostata wlasnie z seksualnoscia, a wiec tym, co odrézniato Grzegorza
od innych postaci, byla jego nienormatywno$¢é. Dodatkowo, nawet jedli sama
,odmienno$¢” nie wskazywataby na niemoralny charakter, robig to zaanga-
zowanie Grzegorza w porno-biznes oraz préba odzyskania kochanka kosztem
matzedistwa Lagodéw. Po powrocie Gérskiego do serialu w ,,poprawionej wersji”
kwestia seksualno$ci zupetnie znika, a punkt cigzkosdci zostaje przeniesiony na
emocjonalno$¢. Innymi stowy, w pierwszej wersji posta¢ zostata przeseksualizo-
wana, a w drugiej, ze wzgledéw wizerunkowych stata si¢ — w pewnym sensie —
aseksualna. Jak juz wspomniatam, mimo ze Gérski opowiada Matgosi o swoim
partnerze, m¢zczyzni nie wystgpuja razem w zadnej scenie (a sam Bartek pojawia
si¢ w serialu tylko raz — gdy odwiedza Malgosie, aby zapytaé o stan zdrowia
partnera). W 2008 roku do serialu Barwy szczescia (2007-) wprowadzono watek
homoseksualnej pary: Wiadka Cieslaka (Przemystaw Stippa) i Macka Kotodziej-
skiego (Tomasz Mycan). Opowiadanie o udanej relacji miedzy mezczyznami
stuzyto — podobnie jak rehabilitacja Grzegorza Gérskiego — walce z negatyw-
nymi stereotypami (pokazano, ze geje, tak jak heteroseksualisci, moga i chca
tworzy¢ trwatle i szcze$liwe zwiazki). Paradoksalnie przeciwdziatanie homofobii
doprowadzito jednak — jak w przypadku M jak mitosé — do oderotyzowania wat-
ku: twércy Barw szczescia unikajg sugerowania, ze zwigzek Wiadka i Mac¢ka ma,
oprécz emocjonalnego, réwniez wymiar fizyczny (ich orientacja seksualna jest
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wyrazana gtéwnie werbalnie)®. Nieheteronormatywno$¢ wciaz pozostaje wigce
tematem tabu. Potwierdza to tezg, w $wietle ktdrej seriale obyczajowe nie od-
zwierciedlajg rzeczywistoéci spotecznej w sposéb bezposredni, wspéttworzg za
to medialny dyskurs’. Motywacja do stworzenia pozytywnego serialowego bo-
hatera-homoseksualisty stata si¢ po ,wielkiej zmianie” walka z homofobia, przez
co negatywny wizerunek w sposéb zero-jedynkowy zastapiono pozytywnym.
Laurkowe, aseksualne postaci o zdeklarowanej mniejszosciowej orientacji, choé¢
spolecznie uzyteczne, s jednak w réwnej mierze jak ekranowi ,zdemoralizowani
homoseksualisci” sygnatem spotecznego problemu.
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»Mezczyzni witaja si¢ w sposob charakterystyczny dla znajomych, a nie zakochanych: obejmujg sig
i poklepuja po plecach, kiedy wyznaja swoje uczucia, nigdy nie caluja si¢ w usta, co najwyzej gtadza
po doni lub méwia: ,Jest mi z tobg dobrze” — tak Krzysztof Arcimowicz komentuje watek Wtadka
i Mac¢ka w Barwach szczescia (Arcimowicz, 2013, s. 411).

Jak pisze Kisielewska (2009, s. 382): ,[...] polskie tele-sagi rodzinne stanowa szczegélny dyskurs
rodzinny, odzwierciedlajacy rytm zycia codziennego odbiorcéw, ale nie jest on odnoszony do $wiata
realnego — albo jedynie w niewielkim stopniu — lecz do tresci innych przekazéw medialnych”.
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Polish soap opera as a tool for co-creating media narratives: improving
the image of homosexual men on the example of the male character
of M jak mitosé (L for Love).

In the second half of the first decade of the 21st century, affirmative images
of homosexual men began to appear in both Polish cinema and drama series.
Several factors contributed to this, including the “influence of the West” after
Poland had joined the European Union. Driven by socio-political changes, the
improvement of gay men’s media image can be observed on the example of the
male character of the Polish soap opera M jak mitos¢ (L for Love) — Grzegorz. In
episodes produced in 2003, Grzegorz is an secondary, definitely negative char-
acter and represents a serious threat to the heteronormative social structure. Two
years later, in 2005, Grzegorz appears in M jak mifosé again, this time equipped
with positive features: generosity, unselfishness, patience, sensitivity. He imple-
ments the “gay best friend” stereotype — is a friend of one of the female protago-
nists, also becomes a victim of a homophobic attack. However, same like the
negative image of homosexual men, the positive image constructed in opposition
to it is a sign of a social problem.

Stowa kluczowe: M jak mifosé, polski serial, tele-saga rodzinna

Keywords: L for Love, Polish series, soap opera
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